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Introducción: 

La articulación de una nueva ciudadanía capaz de conjugar igualdad y diversidad constituye uno de los principales retos que nos depara el futuro. La creciente presencia de inmigrantes entre nosotros es una ocasión singular para plantear la vieja aspiración de igualdad, renovada, en todo caso, por un reconocimiento y aceptación de la diversidad cultural y de sus consecuencias. La incorporación de los niños y jóvenes procedentes de la inmigración a los centros de enseñanza, inicio de un proceso de integración de crucial importancia, requiere de medidas urgentes y rigurosas que proporcionen al  alumnado los instrumentos necesarios para su plena integración. Pero en muchas ocasiones, se interviene educativamente reduciendo las dimensiones de la nueva y compleja situación a la mera adaptación de estos alumnos a “lo que hay”, revelando así un concepto de integración parcial, restringido. 

Es evidente que la sociedad vive un proceso acelerado de cambio que  no sólo afecta a los nuevos ciudadanos, sino a la población en su conjunto. El mundo de hoy  y, sin duda, el de mañana, tiene entre sus constantes un contacto fluido de gentes procedentes de mundos culturales muy variados. Aprender a vivir en este continuo cruce de fronteras, apreciando diferencias, reconociéndolas y disfrutándolas, y sosteniendo valores de convivencia e igualdad es, a todas luces, un desafío que hoy tiene planteada la sociedad en su conjunto y, por lo tanto, los educadores. ¿Cómo trabajar en aulas presididas por la diversidad lingüística, religiosa y cultural? ¿Qué selección de contenidos es urgente para capacitar a los alumnos a enfrentarse a esta nueva realidad?

La propuesta intercultural.
La educación intercultural es la respuesta educativa que requiere una sociedad que ha visto incrementarse el contacto entre poblaciones dotadas de diferentes señas de identidad. Comienza a ser un lugar común en el mundo de la educación la apelación a que la escuela capacite a sus alumnos para vivir de manera positiva esta diversidad. Dicho en otros términos, si la escuela de ayer formaba al ciudadano nacional, dotándole de las señas  de identidad prototípicas de lo que se consideraba "el buen español" -una lengua, una cultura,  una historia e incluso una religión-, a la escuela se le reclama ahora un programa educativo capaz de formar individuos dotados de los conocimientos y  competencias para vivir en una sociedad  pluricultural. 

Este nuevo enfoque educativo, dirigido a todos los alumnos, aparece, en ocasiones, restringido a actuaciones parciales o claramente extra-curriculares o para-escolares. Se afirman elementos de una pedagogía intercultural cuando se decora el centro y las aulas para visualizar la multiplicidad de procedencias de los alumnos; se utilizan como materiales pedagógicos las canciones, juegos, cuentos, dichos y refranes aportados por los alumnos y alumnas; se presta atención a la diversidad de costumbres gastronómicas, fiestas populares estacionales, religiosas y nacionales, como ocasión para realizar actividades de convivencia entre los diversos grupos étnicos y/o culturales. Algunos autores denominan peyorativamente estas actuaciones como "currículum turístico" en  el sentido de que las culturas diferentes aparecen como exóticas y estereotipadas. Debe reconocerse, no obstante, que más vale prestar atención a tales aspectos que no intentar nada por las dificultades que suponen cambios mayores.

Pero esto tiene verdadero sentido si es el origen de intervenciones educativas más sustanciales. La actuación docente en una perspectiva intercultural requiere una progresiva modificación del currículum que contemple, al menos, tres momentos: 

· La integración de contenidos, utilizando ejemplos y contenidos de diversas culturas y grupos  para ilustrar conceptos, principios, generalizaciones y teorías dentro de una materia o área.

· El proceso de construcción del conocimiento posibilitando la investigación y la comprensión de cómo las concepciones culturales implícitas y los prejuicios influencian la manera en que el conocimiento se construye. Se trata por lo tanto de no considerar las disciplinas como verdades cerradas. 
· El desarrollo de una pedagogía igualitaria modificando los modos de enseñanza para facilitar el éxito académico de los estudiantes pertenecientes a los grupos minoritarios, sean estos de carácter cultural, social o sexual.

Un trabajo de largo alcance, como el señalado, exige equipos de profesionales reflexivos, dedicados a definir un nuevo currículum educativo con incidencia  en las diversas disciplinas académicas. Un asunto que va más allá de las responsabilidades de los profesionales de la enseñanza para convertirse en problema de carácter general que afecta a la sociedad  entera, puesto que, en el fondo, lo que se replantea son los propios objetivos del  sistema educativo. 

Las preguntas que se deben formular son sencillas: ¿Qué valores ha de proponer la escuela a sus  alumnos? ¿Qué señas de identidad son requeridas para una sociedad pluricultural? Las respuestas  a tales preguntas, sin embargo, son de una enorme complejidad en la medida en que requieren trascender los planteamientos tradicionales que han presidido la acción escolar. 

Libros de texto y nuevos materiales 

Los libros de texto, el instrumento vehiculador del currículum por excelencia, presentan un enfoque etnocéntrico, androcéntrico y la  única cultura objeto de atención es la considerada como cultura nacional. Por otro lado, abundan en los manuales escolares las referencias negativas  o despectivas a otros pueblos y culturas o se silencian los logros alcanzados por otras comunidades haciendo depender del genio occidental el propio desarrollo de la humanidad. 

Nuestra investigación sobre libros de texto (Grupo Eleuterio Quintanilla 1998) ha puesto de manifiesto la deficiencia de los manuales para una educación intercultural y su nefasta concepción del propio aprendizaje. En efecto, la organización pedagógica de los libros de texto evidencia una explícita renuncia al aprendizaje autónomo. Ni se presentan los objetivos en el texto, ni se diferencian los aspectos fundamentales de los secundarios y, en muchos casos, se carece de pautas para la evaluación. Los libros están hechos para el profesor, demandan su presencia como intermediario entre el saber disciplinario y su particular presentación y organización textual. La motivación del aprendizaje es muy precaria. Las actividades contenidas en los textos evidencian tres lagunas importantes: a) no postulan una pedagogía de la investigación; b) recurren una y otra vez al trabajo individual y, c) son escasísimas las invitaciones a consultar otro tipo de materiales informativos. 

Dado que los libros de texto carecen de un adecuado enfoque intercutural en sus contenidos y concepciones didácticas, parece urgente formular propuestas complementarias o alternativas que posibiliten suplir sus claras deficiencias. Son frecuentes ya, por otro lado, los materiales alternativos derivados de la actuación de editores, grupos de investigadores, ONG o de docentes a título individual que buscan en su elaboración facilitar un aprendizaje crítico a la altura de la época que nos ha tocado vivir. 

Características de las unidades

Las unidades que presentamos, fruto de un largo trabajo de análisis y reflexión, contienen como características más destacadas: 

· Pretender el acercamiento a un problema actual  relevante sobre el que existe una visión estereotipada y prejuiciada que resulta lesiva para sus protagonistas. 

· Su carácter abierto. Consideramos que cada docente posee capacidad suficiente para ajustar a su realidad las propuestas que aquí presentamos. 

· Se trata de una propuesta con vocación interdisciplinar. Hemos prestado atención a que su contenido permita su explotación desde diferentes áreas.  

· Facilitan la utilización de diversas metodologías: el trabajo individual o en grupo, la búsqueda de información, el trabajo con textos, con películas, con páginas webs, las actividades plásticas... 

· Se pretende que los alumnos tomen parte activa en la construcción de sus saberes. Se les invita a acudir a otras fuentes y a establecer contactos con personas extranjeras y organizaciones de inmigrantes o de solidaridad. 

· Frente a un conocimiento externo y sin implicaciones personales, hemos pretendido un acceso, sin duda complicado, a la aventura migratoria como desgarro personal. Es este un ámbito de reflexión y de empatía al que no hemos querido renunciar. Al alumnado se le invita, en ocasiones, a que experimente el mundo de los sentimientos.
· Permiten abordar desde un punto de vista éticamente informado algunos de los problemas de actualidad. Los dilemas que se ofrecen no supone que nuestro trabajo pueda ser considerado como ambiguo. Muy al contrario, hay en él una toma de partido decidida por las víctimas de un organización económica mundial lesiva para las gentes humildes. 

· Se ha hecho un esfuerzo de presentar datos actualizados y se proporcionan fuentes documentales para que el alumnado acceda a los mismos. 

Objetivos
La comprensión de un hecho histórico es un asunto complejo, máxime cuando la perspectiva coyuntural, actual, de este hecho, como es el caso de los movimientos migratorios, desdibuja y en muchos casos oculta la verdadera dimensión del fenómeno. Con esta unidad no pretendemos agotar el tema, su complejidad y amplitud no lo permitiría. 
Se intenta, con alguna de las actividades que se incluyen en la unidad,  que el alumno reconozca el hecho migratorio como una constante humana y no como un fenómeno reciente como a veces las informaciones de los medios pueden directa o indirectamente comunicar. Que además este hecho puede ser más próximo personalmente de lo que aparentemente les parece.

Pero esta no es la única de las “concepciones erróneas” que en algunos casos llegan a convertirse en estereotipos claramente prejuiciosos.  Asimismo en muchas ocasiones se explica el fenómeno migratorio de una forma unicausal. Frecuentemente solamente se examina la cuestión económica, importante pero no única, como el único condicionante de la búsqueda de nuevos lugares de asentamiento. Como todo fenómeno social complejo la explicación es pluricausal, frecuentemente coinciden, evidentemente con pesos distintos, numerosas causas que confluyen en la decisión de dejar un país y en la elección del país de asentamiento. 

A pesar de que España ha sido hasta hace muy poco un país de emigrantes (hacia América, más tarde hacia Europa) la llegada a España de inmigrantes procedentes de países no comunitarios produce en algunas personas rechazo. El origen de esta actitud  se basa en algunas ideas sobre las que es preciso reflexionar, contrastándolas con los datos para conocer la verdadera dimensión de este fenómeno. Mediante cuadros explicativos se pretende que los alumnos comparen  los datos y extraigan conclusiones que pongan en cuestión las ideas preconcebidas que se tienen.
También se pretende hacer llegar al alumnado la aventura humana que supone el trasladarse a otro país para comenzar de nuevo. Acercarse a la "vivencia del otro" es un instrumento educativo de primer orden. La empatía es un ejercicio de desdoblamiento y de madurez intelectual con mayor incidencia en la formación que la mera memorización de datos. 

Entre los estereotipos con que se percibe al inmigrante pobre y procedente de países menos desarrollados se encuentra el referido a la escasa cultura de esas personas y de las sociedades de las que provienen. Esta visión está alimentada por el desconocimiento de la historia y de las tradiciones de esos pueblos. Se incluye, con las limitaciones de extensión de esta unidad, una actividad que pretende hacer ver a los alumnos que las sociedades de las que proceden los inmigrantes tienen una tradición cultural que ha pasado por diferentes momentos históricos, algunos de gran esplendor e importancia minusvalorada en su influencia universal. Se pretende que el alumno reconozca estas aportaciones, en este caso concretadas en el lenguaje.
Aunque brevemente también se  quiere acercar al alumnado a las políticas migratorias que se están aplicando en el Estado español. Se trata de conocer la existencia de la  ley que regula la inmigración  y alguna de sus consecuencias, en este caso  próximas a alumno, que esta tiene para los inmigrantes. Con la presentación de un testimonio de vida de una alumna, se invita a que el alumno adopte un punto de vista reflexivo sobre un tema controvertido y de actualidad.
	RELACIÓN CON LOS OBJETIVOS DE LA ETAPA

	· Reconocer y apreciar su pertenencia a unos grupos sociales con características y rasgos propios (pautas de convivencia, relaciones entre los miembros, costumbres y valores compartidos, lengua común, intereses, etc.) respetando y valorando las diferencias con otros grupos y rechazando cualquier clase de discriminación por este hecho.

· Reflexionar sobre el uso de la lengua como vehículo de valores y prejuicios clasistas, racistas, sexistas, etc. con el fin de introducir las autocorrecciones pertinentes.

· Reconocer y apreciar el valor comunicativo de las lenguas extranjeras y la propia capacidad para aprender a utilizarlas, mostrando una actitud de comprensión y respeto hacia otras lenguas, sus hablantes y su cultura. 

· Utilizar técnicas elementales de recogida de datos para obtener información sobre fenómenos y situaciones de su entorno, representarla de forma gráfica y numérica y formarse un juicio sobre la misma.



	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES
	PROCEDIMENTALES
	ACTITUDINALES

	· Movimientos de población: natalidad, mortalidad, migraciones

· Variantes de la lengua oral:

-Diversidad lingüística en el entorno próximo: lenguas de inmigración, jergas propias de ciertos grupos, etc.

- Diversidad lingüística en el mundo: lenguas próximas y alejadas.

· Variantes de la lengua escrita:

-Diversidad lingüística en el entorno próximo: (lenguas de inmigración).

- Diversidad lingüística en España.

- Diversidad lingüística en el mundo: lenguas próximas y alejadas.


	· Recogida, sistematización e interpretación de informaciones de diversas fuentes (televisión, prensa, etc.) sobre la problemática laboral (puestos de trabajo, paro, subempleo) y de la emigración.

· Análisis de las causas que provocan las situaciones de marginación e injusticia social por razón de sexo, raza u otras.

· Dramatización y simulación de la cooperación y de los conflictos entre grupos sociales y culturales.

· Utilización de producciones orales (conversaciones, diálogos, debates, entrevistas, encuestas, etc.) como instrumento para recoger y organizar la información, para planificar experiencias, para elaborar alternativas y anticipar soluciones, para memorizar mensajes, etc.

· Representación matemática de una situación utilizando sucesivamente diferentes leguajes (verbal, gráfico y numérico) y estableciendo correspondencias entre los mismos.
	· Sensibilidad y respeto por las costumbres y modos de vida de poblaciones distintas a la propia.

· Sensibilidad y rechazo ante las desigualdades sociales asociadas a la edad, el sexo, las condiciones sociales y económicas y solidaridad con los grupos más afectados.

· Rechazo de discriminaciones en la organización de actividades grupales por razones étnicas, de sexo, de status social, etc.

· Actitud crítica ante las informaciones recibidas a través de los distintos medios de comunicación.

· Actitud crítica ante los mensajes que transmiten los medios de comunicación social y la publicidad, mostrando especial sensibilidad hacia los que suponen una discriminación social, sexual, racial, etc.
· Sensibilidad ante la realidad de otra cultura distinta a la propia reflejada a través de la lengua.

· Actitud receptiva y respetuosa para las personas que hablan una lengua distinta de la propia. 




Metodología: Se ha pretendido en esta unidad combinar -a partir de la actividad inicial de motivación o acercamiento al problema de estudio que permita situar los contenidos que luego se trabajan en un campo próximo a la vida del alumno- diferentes modos de trabajo, individual, grupal, en el ámbito del aula y  de investigación fuera del aula. La intervención del profesorado es fundamental en la organización del trabajo de los grupos y en la orientación para realizar las actividades de investigación que se proponen. Como hemos indicado en la introducción general queda abierta la posibilidad, en función del desarrollo de la unidad, de introducir nuevas actividades, ampliar algunas o plantearse nuevos debates a partir de los datos que van surgiendo.
Evaluación: Teniendo en cuenta que la finalidad esencial de la evaluación es ir comprobando el grado de consecución de los objetivos en el proceso de aprendizaje con el fin de regular estos  procesos para que los objetivos se consigan, y que, además, al ser  el grupo de contenidos actitudinales el más preponderante de la unidad condiciona el empleo de las técnicas más clásicas de evaluación. El profesorado deberá seguir mediante la observación directa el desarrollo de las actividades para proponer a los alumnos las regulaciones pertinentes. Se puede utilizar como evaluación final alguna de las actividades opcionales que se presentan al final de la unidad.
ACTIVIDADES PARA EL ALUMNADO
1.- Todos somos hijos de emigrantes

a.- Planteamiento del problema:
A lo largo de la historia de España muchas personas han tenido que buscar en otros lugares oportunidades de vida que se les negaban en su lugar de nacimiento. Estos movimientos de población son conocidos como migraciones. En algunos casos se trasladaban a otros lugares de España (migraciones interiores) o a otros países (migraciones exteriores). Tanto unas como otras han sido numerosas e intensas en diversos momentos históricos:
· Migraciones transoceánicas que llevaron a miles de personas a América, principalmente Cuba, Argentina, México o Venezuela. (siglo XIX y principios del XX).
· En 1939, en torno a 500.000 personas, se vieron obligadas a exiliarse tras la derrota de la II República. 
· En los años 60 y 70 muchas personas  partían de las zonas agrícolas de nuestro país y buscaban una vida mejor en las ciudades españolas en crecimiento por los procesos de industrialización. 
· Por las mismas razones durante esas mismas décadas miles y miles de españoles fueron a trabajar a Francia, Suiza, Alemania o Bélgica. 
Es posible que tus padres o tus abuelos hayan tenido que emigrar en algún momento de su vida. Vamos a investigar cuantas situaciones de este tipo hay en nuestra clase:
Actividades

a.- Completa los datos de la siguiente tabla: ¿De dónde procede mi familia?
	 
	LUGAR DE NACIMIENTO (*)
	LUGAR DE RESIDENCIA
	AÑO DE LLEGADA

	ABUELA MATERNA
	 
	 
	 

	ABUELO MATERNO
	 
	 
	 

	ABUELA PATERNA
	 
	 
	 

	ABUELO PATERNO
	 
	 
	 

	MADRE
	 
	 
	 

	PADRE
	 
	 
	 

	ALUMNO/A
	 
	 
	 

	(*) En el lugar de nacimiento especifíquese la población y comunidad autónoma, en caso de proceder de la misma comunidad en donde reside indíquese el municipio de procedencia.


b) Realizadas las encuestas analiza los datos estableciendo la procedencia de familiares de alumnos según comunidades autónomas o municipios, en el supuesto de ser de la propia comunidad autónoma.
c) Una vez hecho el vaciado de las encuestas, señala en el mapa el número de emigrantes procedentes de cada Comunidad Autónoma.
d) En el caso de familiares procedentes de fuera de España, anótalos independientemente
[image: image1.emf]
2.- La experiencia migratoria

El cambio de residencia para emprender una nueva vida no siempre es fácil. Aunque se emigre dentro de un mismo estado  la variedad cultural y lingüística de las distintas comunidades españolas, la diferencia de costumbres entre el campo y la ciudad…, pueden hacer que la integración no siempre sea fácil.
Investiga, entre tus familiares que hayan tenido alguna experiencia migratoria las siguientes cuestiones:
· ¿Qué les impulsó al traslado?
·  ¿Qué lazos mantienen con el lugar de procedencia? ¿Regresan en vacaciones? ¿Procuran ir cuando hay fiestas? ¿Mantienen correspondencia frecuente o contacto telefónico con sus familiares? 
· ¿Tuvieron dificultades para integrarse? ¿Sufrieron algún tipo de rechazo? ¿Les pusieron algún mote alusivo a su procedencia? 

Actividades

a) Imagina en qué medida tu vida hubiera sido diferente si tus antepasados no hubieran emigrado. Escribe un pequeño relato mostrando cómo sería un día en tu vida. 
b) Realización de un debate de puesta en común de la información recogida e identificación de las coincidencias que hayan aparecido en los datos recopilados.
3.- ¿Por qué emigran las personas en la actualidad?
Algunos estudiosos de los fenómenos migratorios de la actualidad señalan que vivimos en una auténtica "era de las migraciones" donde millones de personas están en movimiento en el planeta.
Un hecho de esta naturaleza no tiene una causa única. Tampoco resulta sencillo limitarlo a unas pocas causas. A continuación vamos a examinar las razones que llevan a la gente a dejar su lugar de nacimiento y buscar un nuevo lugar donde vivir. 
1.- Indica qué causas obligan a las personas a emigrar. Piensa en motivos diversos e intenta señalarlos con pocas palabras.
Por ejemplo: Las personas emigran porque :
· Huyen de la guerra
·  

·  

·  

A continuación tienes varios textos que te pueden ayudar a comprender los motivos de la emigración. Léelos y comprueba si el ejercicio anterior está completo o te has olvidado de alguna causa importante. 
Texto 1.

" Lloraba la muerte de mi tío junto con algunos chicos. Ya no lloraba sólo cuando me pegaban, o cuando perdía algo. Ya había visto llorar también a otros. Era la época del hambre en el Rif, la sequía y la guerra.
Una tarde, no podía detener mis lágrimas de tanta hambre que tenía. Chupaba y rechupaba mis dedos. Vomitaba sólo saliva. Mi madre me decía, para calmarme:
- Cállate, vamos a irnos a Tánger. Allí hay pan en abundancia. No llorarás más por el pan cuando estemos allí. En Tánger la gente come hasta saciarse. ¿Ves a tu hermano? Él no llora. 
Por la noche se oía el aullido de los lobos cerca de la tienda que montábamos allí donde el cansancio y el hambre podían más que nosotros. Incluso algunos enterraban a los suyos donde caían muertos, víctimas del hambre. (...).
En Tánger no vi las montañas de pan que me había prometido mi madre. También había hambre en este paraíso, pero era menos mortal que en el Rif".
Mohamed Chukri. El pan desnudo. Montesinos, Barcelona, 1988, pp. 11 y 12.
Texto 2.
"Aquella noche nuestra madre fue a la tienda y no regresó. Nunca. ¿Qué ocurrió? No lo sé. Mi padre también había salido un día y jamás regresó; pero él estaba combatiendo en la guerra. Nosotros también estuvimos en la guerra, pero éramos niños; éramos como nuestros abuelos, no teníamos armas. La gente contra quien mi padre peleaba -los bandidos, como eran llamados por el gobierno - recorrían la zona y nosotros huíamos como gallinas perseguidas por perros. No sabíamos a dónde ir".
Nadine Gordiner. El último Safari.
Texto 3.

Yo en mí país trabajaba como fotógrafo. Después de hacer una exposición sobre la Marcha Verde, mi nombre empezó a ser más conocido. Mi trabajo me gustaba, pero quería mejorar, prosperar... y allí no puedes, allí los hombres del rey te vigilan siempre. No puedes hacer lo que quieras. Yo no soportaba ese ambiente.
Hace unos años me fui a Cataluña... porque allí van muchos paisanos... y estuve trabajando en la agricultura. Con el contrato de uno de mis empleadores conseguí la residencia. En esos años mandé algo de dinero y algunos regalitos a mi hijo".
Beatriz Díaz (1997). Todo negro no igual. Editorial Virus, Barcelona, p. 34.
Texto 4.

"Nadie emigra sin que medie el reclamo de alguna promesa. En tiempos pasados la esperanza nacía fomentada por el aliciente de la leyenda y los rumores. La Tierra de Promisión, la Arabia feliz, la legendaria Atlántida, El Dorado, el Nuevo Mundo: he aquí los mágicos relatos que a tantos y a tantos motivaron para ponerse en marcha. Hoy en día han quedado sustituidos por las imágenes que gracias a los medios de comunicación llegan hasta la más remota aldea del mundo pobre. Y si bien el contenido de realidad de los media es todavía más escaso que el de las leyendas maravillosas de principios de la Era Moderna, su repercusión, sin embargo, resulta incomparablemente más impactante. En especial la publicidad, que mientras que en los países de origen es reconocida automáticamente como simple sistema de signos sin ninguna referencia real, adquiere en el Segundo y el Tercer Mundo carácter de descripción fidedigna de una posible forma de vida. Y determina en buena parte el horizonte de esperanzas asociadas con la migración".
Hans Magnus Enzensberger (1992). La gran migración. Anagrama, Barcelona, p. 25

Actividades
a.- a
Trabajo en equipo: Cada grupo de alumnos lee uno de los textos que explican las causas de la emigración. Posteriormente realizan una propuesta plástica (dibujo, mural, etc.) para representarla ante el grupo. Al final de las intervenciones de los grupos, se resumen las causas de las migraciones modernas.
b.- Redacción: Escoge uno de los motivos de la emigración y redacta un texto en primera persona. Intenta ponerte en el lugar de la persona que emigra y reflejar, si puedes, sus sentimientos, dudas, miedos...
c.- En tu colegio o en tu barrio seguramente hay algún chico o chica que han nacido en otro país. Interésate por las causas que les han llevado a trasladarse a vivir con nosotros.

4.- Las dimensiones de la inmigración en España

España ha sido, tradicionalmente, un país de emigrantes. Por diferentes razones muchos españoles, a lo largo de la historia han tenido que abandonar su tierra y dirigirse a otros países.
Por primera vez en muchos siglos, se ha producido un cambio de tendencia. De país de emigrantes, nos estamos convirtiendo en país de acogida. Al mismo tiempo, no debemos olvidar que hay cerca de un millón y medio de españoles en el extranjero.
Este cambio de tendencia se manifiesta en el intento de ciudadanos de países no pertenecientes a la Unión Europea de atravesar nuestra frontera, bien como paso a otros países europeos, o con el deseo de iniciar una nueva vida en el nuestro.
La llegada a España de los inmigrantes, especialmente, los no comunitarios, produce, en muchas personas rechazo, miedo, temor a lo desconocido. El origen de esta desconfianza se basa en algunas ideas sobre las que es preciso reflexionar para conocer si existen razones de peso que justifiquen esta "alarma social" 

4.1.- ¿Cuantos emigrantes hay en España? ¿Son muchos?
Una de las ideas más socorridas consiste en afirmar que son muchos y que eso no es bueno, más bien peligroso. Pero, podríamos preguntarnos: ¿realmente son tantos? Vamos a comprobarlo: 

Actividades:
a.- Compara las dos tablas siguientes y averigua la diferencia entre españoles en el extranjero e inmigrantes con permiso  en España. ¿Qué conclusión obtenemos? 
b.- Haz lo mismo pero comparando con el total de inmigrantes en España.
c.- A continuación calcula el porcentaje de población inmigrante total  con relación a la población española, tomando como referencia que somos 42.717.604 (a 31-12-2003).
d.- Realiza un gráfico de columnas comparando los inmigrantes con permiso y el total de emigrantes. ¿Qué  zonas registran mayor diferencia entre inmigrantes con permiso y el total de emigrantes?

	ESPAÑOLES RESIDENTES 
EN EL EXTRANJERO  2001

	Unión Europea 
	499.937

	Resto Europa
	138.482

	África 
	13.244

	Asia 
	9.713

	América del norte
	122.731

	América central 
	51.149

	América del sur

	561.041

	Oceanía
	17.056

	TOTAL 
	1.413.353


Fuente:. Ministerio de AA.EE.

Elaboración Dirección General de Ordenación 
de las Migraciones.
4.2.- ¿Dónde se instalan y a qué se dedican?
Otra de las razones esgrimidas para justificar el supuesto peligro que tiene la inmigración consiste en afirmar que vienen a quitarnos el trabajo. ¿Están justificadas estas acusaciones?

Actividades:

a.- Para responder a este interrogante te proponemos que consultes las siguientes tablas y argumentes si los  sectores productivos en los que trabaja el mayor número de emigrantes son los más solicitados por los españoles.


b.- Realiza el porcentaje de inmigrantes en relación con la población de cada uno de las provincias señaladas en la tabla. Consulta primero la población de cada uno de estos lugares:

	LUGAR
	POBLACIÓN
	INMIGRANTES (%)

	Madrid
	
	

	Barcelona
	
	

	Murcia
	
	

	Almería
	
	

	Gerona
	
	

	Valencia
	
	


c
.- Ordena ahora, según los porcentajes obtenidos, los lugares dónde existe mayor número de emigrantes con  relación a la población total: 


4.3.- ¿ Es homogéneo el colectivo de inmigrantes en España?
Habitualmente, los comentarios y opiniones referidos a los inmigrantes parecen traslucir que todos ellos comparten las mismas características. ¿Es esto cierto? Para averiguarlo te proponemos que analices la siguiente información:

	INMIGRANTES PROCEDENTES DE PAÍSES DESARROLLADOS

Actualizado 2003

	PAÍS
	NÚMERO
	CARACTERÍSTICAS

	Reino Unido
	105.479
	Tienen un importante peso entre estos inmigrantes el colectivo de rentistas y jubilados instalados en las zonas turísticas del Mediterráneo y los archipiélagos. También destaca el grupo de trabajadores de empresas multinacionales y los dedicados al comercio y las profesiones liberales. La opinión pública tiene una buena imagen de ellos ya que el 63% considera que su presencia no afecta al paro, un 70% considera que no afecta a la delincuencia. Dos tercios de los encuestados se muestran favorables de la inmigración japonesa, estadounidense y europea occidental.

	Alemania
	67.963
	

	Portugal
	45.614
	

	Francia
	49.196
	

	Países Bajos
	20.551
	

	EE.UU
	14.777
	

	Bélgica
	15.736
	

	Italia
	59.745
	

	Suecia
	10.415
	


	INMIGRANTES PROCEDENTES DEL "SUR"

Actualizado 2003

	PAÍS
	NÚMERO
	CARACTERÍSTICAS

	Marruecos
	333.770
	La actividad laboral de este grupo se concentra principalmente en la construcción, los trabajos de temporada en la agricultura y los servicios     (entre éstos últimos destaca el servicio doméstico, el comercio ambulante y la hostelería). Se trata de actividades con un nivel de precarización en aumento y de las que intenta escapar el trabajador nacional.

	Argentina
	43.347
	

	Perú
	57.593
	

	R. Dominicana
	36.654
	

	Filipinas
	16.589
	

	China
	56.086
	

	Venezuela
	13.162
	

	Colombia
	107.459
	

	Ecuador
	174.289
	

	Argelia
	23.785
	


Actividades: 

Según los datos que te hemos aportado, contesta a las siguientes preguntas:

a.- ¿Es homogéneo el colectivo de inmigrantes? Justifica la respuesta.

b.- Ordena los 5 países con mayor número de inmigrantes: 

·   

·   

·   

·   

·   
c.- ¿Has tenido trato con algún inmigrante? Escribe una breve ficha con las siguientes informaciones:

Nombre

 

Edad

 

Lugar de procedencia

 

Actividad 

 

Su familia se dedica laboralmente a:

   

Rasgos más destacados de esa persona

  

Actividad opcional: En el equipo de fútbol (o de otro deporte) de tu ciudad, seguramente hay algún extranjero. Busca una foto, pégala en tu cuaderno. Realiza una ficha de ese jugador, pero tiene que ser más completa que la anterior. 

Actividad por grupos: Te proponemos un juego que puedes realizar con dos o más jugadores. Todo consiste en completar los datos de la tabla adjunta. Un jugador da el nombre de un futbolista. Su contrincante debe saber responder: 

· a) equipo en que milita 

· b) país de procedencia 

· c) capital de ese país 

· d) continente 

Cada casilla cubierta vale por un punto.

	NOMBRE
	EQUIPO
	PAÍS
	CAPITAL
	CONTINENTE

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 


5.- Las palabras que dejan huella: Préstamos de la lengua árabe al castellano.


La historia de las lenguas es una historia de intercambios que tienen que ver con los contactos que  han ido estableciendo a lo largo del tiempo los diferentes pueblos. En las lenguas romances de la península ibérica es posible encontrar abundantes palabras que nos muestran las  influencias griegas, germánicas y árabes sobre un sustrato latino. En el párrafo siguiente se presentan algunas de las incorporaciones desde la lengua árabe.
(...) los árabes eran hábiles agricultores: perfeccionando el sistema romano de riegos, que aprendieron de los mozárabes; de ahí los nombres de acequia, aljibe, alberca, noria. Cultivaban berenjenas, zanahorias, alcachofas, alubias. Los campos de Al-Andalus dieron productos desconocidos hasta entonces en Occidente, como el azafrán, la caña de azúcar y el algodón. La paja de las mieses se guardaba en almiares (...) 

Entre los productos minerales que se obtenían en la España árabe están el azufre, almagre y albayalde; el azogue o mercurio se extraía, como hoy, de los yacimientos mineros de Almadén; topónimo que significa “la mina”.
La actividad del tráfico hacía que hubiese ingresos recaudados de aranceles y tarifas de aduana. Almacén, almoneda, zoco (...) recuerdan el comercio musulmán.

Las casas se agrupaban en arrabales o bien se diseminaban en pequeñas aldeas. A la vivienda pertenecen zaguán, azotea, alcoba; la luz penetraba por ventanas con alfeizar, partidas por ajimeces. Los albañiles decoraban los techos con artesonados y alfarjes; levantaban tabiques con adobe y ponían azulejos y resolvían el saneamiento con alcantarillas (...) El ajuar de la casa comprendía muebles de taracea, almohadas, alfombras (...)

Lapesa, R.: Historia de la Lengua Española. Madrid. Gredos, 1981.

Actividades:
a) Clasifica los términos recogidos en el texto según el campo semántico al que se refieren (arquitectura, alimentación, etc.)
b) Busca el significado de aquellas palabras que no conozcas
c) La huella de la lengua árabe es notable en los topónimos (Almadén significa la mina. Algeciras, la isla...) Busca otros topónimos de ciudades o pueblos, ríos, montes, etc. de origen árabe.
6.- Los derechos de los inmigrantes:

Las personas que llegan a nuestro país con voluntad de comenzar en él una nueva vida tienen que regirse por una ley denominada “Ley de Extranjería” que regula la permanencia en nuestro país y los derechos y deberes que tienen. Estos son distintos dependiendo de si están regularizados (tienen papeles) o no lo están (no tienen papeles).
A continuación te presentamos como afectan algunos aspectos de la ley a  una chica, estudiante como tú:

SAMIRA 

Samira es de origen marroquí. Este año cursa 4º de ESO y le apasiona el periodismo. El próximo año querría estudiar bachillerato y más tarde ir a la Universidad. Le han informado en el instituto de que, al no tener papeles sus padres, no podrá continuar estudios post-obligatorios. No puede continuar estudiando a partir del curso actual. También le gustaría que sus padres fuesen más al centro educativo y que perteneciesen a la AMPA, pero tampoco pueden hacerlo.
Actividad: Tal vez conozcas a chicos o chicas inmigrantes en tu centro educativo, en tu barrio. Pídeles que te cuenten cómo les afecta a ellos, a ellas o a su familia la Ley de Extranjería (en los estudios, en las relaciones de su familia con el centro, para encontrar una vivienda o trabajo...)

Actividad opcional: A tu colegio ha escrito un niño que está en otro país y que dentro de un mes va a venir a estudiar en este centro, quiere saber cómo es el colegio. Intenta escribir una carta explicándole cómo es tu escuela.
Actividad opcional. Imagínate que por alguna razón tu familia tiene que trasladarse a otro país. Tienes que cambiar de ciudad, de escuela, de amigos. Describe cómo te imaginas el primer día de escuela y cómo querrías que la maestra y tus compañeros te recibieran.

Lecturas complementarias
Samir. M. A. Ollé. Onda. Barcelona 1988.
El marroquí que vendía primaveras. Alonso González. E. Aguaclara (Aldaba). Alicante, 1992. 31 páginas.
Yo, Félix, diez años, sin papeles. Cantín, M. Colección. Ala Delta internacional. Edelvives. Zaragoza, 2001. 136 páginas.

 (*)  El Grupo Eleuterio Quintanilla es un colectivo de docentes asturianos integrado por Ana Gloria Blanco, José A. Cienfuegos, Rosa Calvo, Chema Castiello, Juan García, Conchita F. Maldonado, Merced Mediavilla, Juan Nicieza, Antonio Reguera, Casimiro Rodríguez y José Luis Testa.
INMIGRANTES RESIDENTES EN ESPAÑA.


(2003)�
�
�
Con permiso�
Total�
�
UNIÓN EUROPEA:�
406.482�
587.334 �
�
RESTO EUROPA:�
154.160�
348.713�
�
AMÉRICA DEL NORTE�
16.141�
41.383�
�
AMÉRICA CENTRAL Y DEL SUR:�
514.691 �
1.031.807�
�
ÁFRICA:�
432.999�
522.649�
�
ASIA: 	�
121.549�
128.963�
�
OCEANÍA:�
988�
11.747�
�
TOTAL:�
1.647.011�
2.672.596�
�
Delegación del Gobierno para la Extranjería y la Inmigración





TRABAJADORES EXTRANJEROS AFILIADOS EN ALTA LABORAL


Datos a 31 de diciembre de 2002�
�
SECTORES�
Ambos sexos  �
Varones�
Mujeres�
�
�
�
�
�
�
Agrario �
117.698�
97.438�
20.259�
�
Industria �
75.302�
59.566�
15.735�
�
Construcción �
128.185�
123.165�
5.016�
�
Servicios (*)�
510.033�
250.546�
259.464�
�
No consta �
440�
371�
69�
�
TOTAL�
831.658�
531.086�
300.543�
�
(*) En hombres preferentemente hostelería, en mujeres           mayoritariamente trabajo doméstico.





PROVINCIAS CON MÁS NÚMERO DE TRABAJADORES EXTRANJEROS


(Cajamar. Boletín 16 de octubre de 2003)�
�
MADRID �
202.721�
�
BARCELONA �
133.892�
�
MURCIA �
52.514�
�
ALICANTE �
43.458�
�
VALENCIA �
39.404�
�
MÁLAGA �
32.523�
�
ALMERÍA �
28.591�
�
 








1º-___________________


2º.-___________________


3º.-___________________








4º.-___________________


5º.-____________________


6º.-____________________	
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